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              บทความเรื่อง ปอยลูไพ : สายใยวัฒนธรรมไทยกุลาอีสาน มีวัตถุประสงคดังนี้1. เพ่ือสืบสาน

ประเพณีปอยลูไพ (บุญบั้งไฟ) ของชุมชนบานโนนใหญ อําเภอเข่ืองใน จังหวัดอุบลราชธานี2. เพ่ือศึกษา

รูปแบบของการจัดงานประเพณีปอยลูไพ (บุญบั้งไฟ) ของชุมชนเข่ืองใน จังหวัดอุบลราชธานีแบบมีสวน

รวม 03. เพ่ือพัฒนาสื่อสารสนเทศประเพณีปอยลูไพ (บุญบั้งไฟ) ของชุมชนบานโนนใหญ อําเภอเข่ืองใน 

จังหวัดอุบลราชธานี 

0               ผลการศึกษาพบวา บุญบั้งไฟของชาวไทยอีสาน และปอยลูไพของชาวปะโอในเมียนมารท่ี

แสดงถึงสายใยแหงวัฒนธรรมรวมกันไดภูมิปญญาหรือความรูเชิงพุทธเศรษฐกิจ ท่ีกลุมชาติพันธุตองสู 

(ปะโอ) หรือในนามชาวไทกุลาท่ีมีความพยายามอนุรักษไวเคียงคูกับวัฒนธรรมเชนเดียวกับชาวปะโอใน

เมียนมาร ดวยบุญฮีต 12 ครอง 14 ท่ีนอมนําหลักพุทธศาสนามาเปนแนวทางในการปฎิบัติเชนกัน ทําให

ชาวบานโนนใหญยังเปนหมูบานท่ีสืบทอดวัฒนธรรมประเพณีดั้งเดิม ไดทราบรูปแบบของการจัดงานท่ีมี

ทุนทางวัฒนธรรมเดิมมาประยุกตใชแลวสามารถสืบสานวัฒนธรรมประเพณีไดอยางดี และเพ่ือพัฒนาให

เกิดความยั้งยืนตอไปควรไดจัดทําสื่อสารสนเทศท้ังในสังคมออนไลน (Social network)ตางๆอาทิเชน 

เฟสบุค (Facebook) ทวิตเตอร(Twitter) เว็บไซต(Website) บุญบั้งไฟของชาวไทยอีสาน และปอยลูไพ

ของชาวปะโอในเมียนมารท่ีแสดงถึงสายใยแหงวัฒนธรรมรวมกันได   

 

คําสําคัญ : ปอยลูไพ,บุญบั้งไฟ,ไทยกุลา,สายใยวัฒนธรรม,สื่อสารสนเทศ 

บทนํา        

            ประเพณีบุญบั้งไฟ นับไดวาเปนประเพณีท่ีสําคัญในฮีตสิบสองท่ีมีความเก่ียวพันกับวิถีชีวิตของ

คนอีสานมาชานานและมีความโดดเดนเปนเอกลักษณจวบจนปจจุบัน เปนพิธีของการทําบุญขอฝน จาก

เทพเจาบนฟา คือพญาแถน ดังนั้น การจัดงานบุญบั้งไฟจึงเปนเครื่องบงชี้กาลเวลาแหงการริเริ่มทําไรทํา

นาลักษณะและรูปแบบการจัดงานบุญบั้งไฟในภาคอีสานนั้นจะมีลักษณะท่ีคลายๆ กัน แตจะตางกัน

ตรงท่ีระยะเวลาและความยิ่งใหญของการจัดงาน จังหวัดอุบลราชธานีก็เปนอีกจังหวัดท่ีมีการจัดงานบุญ

บั้งไฟกันท่ัวทุกพ้ืนท่ี แตท่ีนาอัศจรรยใจคือในบางชุมชนของจังหวัดอุบลราชธานีมีประเพณีบุญบั้งไฟ



  
 

โครงการประชุมวิชาการระดับชาติและนานาชาติ “ราชภัฏวิจัยครั้งท่ี 4” (กลุมมนุษยศาสตรและสังคมศาสตร) หนา 781 

 

เชนกัน หากแตชาวบานชุมชนนี้สวนหนึ่งเรียกประเพณีบุญบั้งไฟวา “ปอยลูไพ” ซ่ึงเปนคําเรียกในภาษา

ของชาวปะโอหรือชาวตองสู ท่ีเดินทางคาเรมาจากพมาในอดีตกาลในนามพอคาชาวกุลา ไดมามี

ครอบครัวลงหลักปกฐานกับสาวไทยพ้ืนถ่ินบานโนนใหญ ตําบลกอเอ อําเภอเข่ืองใน จังหวัด

อุบลราชธานี ดวยความเชื่อและศรัทธาในพระพุทธศาสนาอยางเครงครัด ตั้งตนอยูในศีลธรรม จึงนําเอา

ศิลปวัฒนธรรมจากพมามาสรางวัดทุงสวางอารมณ ตามแบบศิลปวัฒนธรรมของตนดั่งทฤษฎีการ

แพรกระจายทางวัฒนธรรมของอัลเฟรด โครเบอร ท่ีไดกลาววา คนท่ีมีเศรษฐกิจดีจึงมีโอกาสนํา

วัฒนธรรมติดตัวไปสรางสรรคกับวัฒนธรรมอ่ืนได (สุรียฉาย สุคันธรัต .2558 : 113) และนํากิจกรรมงาน

บุญประเพณีท่ีสืบทอดมาจากพมานํามาประยุกตใหสอดคลองกับชุมชน ดวยสายใยแหงความศรัทธา

พระพุทธศาสนา สายใยแหงชาติพันธุถักทอยึดโยงใหมีการอนุรักษสืบสานบุญประเพณีอยางตอเนือง แต

ในปจจุบันสายใยแหงความผูกพันธดังกลาวนี้กําลังจะถูกกลืนกลายหายไป ตามกาลเวลาและยุคสมัยมี

การประยุกตศิลปวัฒนธรรมจนแทบไมเหมือนเดิมท่ีบรรพบุรุษไดสั่งสมไว หากปลอยท้ิงไวตามกาลเวลา

แลวไซรคงเหลือแตเพียงรองรอยของอดีตกาล ดังนั้นผูวิจัยจึงไดศึกษาเพ่ิมเติมเพ่ือปลุกเราวัฒนธรรม

สายใยไทยกุลาดวยบุญประเพณีบั้งไฟใหสืบสานคงอยูอยางยั่งยืนตอไป 

                 สืบเนื่องจากท่ีผูวิจัยไดทําการศึกษาวิจัยเรื่อง0ใยขายเศรษฐกิจชาติพันธุตองสูจาก

สาธารณรัฐแหงสหภาพเมียนมารสูทุงกุลารองไหราชอาณาจักรไทย 0ไดพบขอมูลท่ีนาสนใจเก่ียวกับ

ประเพณีบุญบั้งไฟของชุมชนเข่ืองในมีความโดดเดนและแตกตางจากชุมชนอีสานอ่ืนๆ มีอัตลักษณเปน

ของตนเอง และกลุมคนในชุมชนเองก็ตองการท่ีจะอนุรักษวัฒนธรรมเหลานี้ไว รวมถึงการสงเสริมและ

พัฒนาใหประเพณีนี้เปนท่ีรูจักและมีผูคนสนใจมากข้ึน ดั่งท่ี วิศิษฐ แสนสุข ( 2547 :  9) ไดกลาวถึง

ประเพณีบุญบั้งไฟของชาวบานโนนใหญไดรับอิทธิพลมาจากบรรพบุรุษชาวกุลาหรือชาวตองสู(ปะโอ) วา

กลุมชาติพันธุตองสู (ปะโอ) อาจเคยมีบรรพบุรุษท่ีเคยมีประสบการณในการใชสิ่งของดังกลาว จึงเปนท่ี

ยอมรับวา กลุมชาติพันธุตองสูนี้สามารถถายทอดภูมิรูเรื่องบั้งไฟ ซ่ึงปจจุบันกลายเปนเศรษฐกิจ

วัฒนธรรมท่ียิ่งใหญของจังหวัดยโสธร ซ่ึงมีบริเวณพ้ืนท่ีติดตอกันเคยไปมาหาสูกันกับบานโนนใหญ และ

บุญประเพณีบั้งไฟขยายผลสูอุตสาหกรรมการทองเท่ียวแหลงหนึ่ง และรํามองเซิงก็เปนสัญลักษณทาง

เศรษฐกิจชาติพันธุของตองสูในฉายากุลา ซ่ึงชาวโนนใหญ ไดประยุกตทารํามองเชิงใชในขบวนแหบั้งไฟ 

จนทําใหกลายเปนขอถกเถียงกันในเรื่องของลิขสิทธิ์ดังคํากลาวของ (คําใบ เครือสิงห สัมภาษณ. 2555 : 

กรกฎาคม 6) วา “ทางกรรมการวัดบานยางนอยจะนําเอาการรํามองเซิงของบานโนนใหญไปจดลิขสิทธิ์

ทารํา ทํานองและดนตรี เขาวาเขาชวยพัฒนาการแสดงเชนเอาเด็กนักเรียนชั้นมัธยมจากบานเขามารํา 

เขาเลยจะจดพวกเราก็ไมยอมจะมีการคุยกันเรื่องนี้กับทางอําเภอตอไป” แสดงถึงสายใยวัฒนธรรมท่ีชาว

กุลาหรือตองสู(ปะโอ) พยามยามถักทอถายทอดเปนบุญประเพณีใหลูกหลานไดสืบทอดมาตราบ

จนกระท่ังถึงปจจุบัน แตหากไมมีการอนุรักษสืบทอดใหยั่งยืนภายใตสังคมโลกาภิวัฒนแลว อยากท่ีจะคง

อยูตอไปในอนาคต  
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ผูวิจัยจึงมีแนวคิดท่ีจะทําการศึกษา การสืบสานและอนุรักษประเพณีบุญบั้งไฟ วัฒนธรรมแหง

สายใยชุมชนเข่ืองใน จังหวัดอุบลราชธานี โดยการมีสวนรวมของชุมชนอยางแทจริง โดยการศึกษาจาก

ทุนวัฒนธรรมและองคความรูของประเพณีบุญบั้งไฟ เปนเบื้องตนกอน จึงจะนําไปสูการวางแผนและ

จัดการเพ่ือสืบสานวัฒนธรรมอันดีงามเหลานี้ ใหเปนท่ีรูจักและคงไวซ่ึงภูมิปญญาและแนวคิดหรือภูมิรู

ของบรรพบุรุษไว จึงจะนับวาเปนการพัฒนาท่ีสรางสรรคอยางแทจริงแตในปจจุบันสายใยแหงความ

ผูกพันธดังกลาวนี้กําลังจะถูกกลืนกลายหายไป ตามกาลเวลาและยุคสมัยมีการประยุกตศิลปวัฒนธรรม

จนแทบไมเหมือนเดิมท่ีบรรพบุรุษไดสั่งสมไว หากปลอยท้ิงไวตามกาลเวลาแลวไซรคงเหลือแตเพียง

รองรอยของอดีตกาล ดังนั้นผูวิจัยจึงไดศึกษาเพ่ิมเติมเพ่ือปลุกเราวัฒนธรรมสายใยไทยกุลาดวยบุญ

ประเพณีบั้งไฟใหสืบสานคงอยูอยางยั่งยืนตอไป 

  

 วัตถุประสงค 

 1. เพ่ือสืบสานประเพณีปอยลูไพ (บุญบั้งไฟ) ของชุมชนบานโนนใหญ อําเภอเข่ืองใน จังหวัด

อุบลราชธานี 

 2. เพ่ือศึกษารูปแบบของการจัดงานประเพณีปอยลูไพ (บุญบั้งไฟ) ของชุมชนเข่ืองใน จังหวัด

อุบลราชธานีแบบมีสวนรวม 

 03. เพ่ือพัฒนาสื่อสารสนเทศประเพณีปอยลูไพ (บุญบั้งไฟ) ของชุมชนบานโนนใหญ อําเภอเข่ือง

ในจังหวัดอุบลราชธานี 

 

 ประโยชนท่ีคาดวาจะไดรับ 

 1. ไดสืบสานประเพณีปอยลูไพ (บุญบั้งไฟ) ของชุมชนบานโนนใหญและชุมชนบานสรางถอ 

อําเภอเข่ืองใน จังหวัดอุบลราชธานี 

 2. ไดสื่อสารสนเทศเผยแพรประเพณีปอยลูไพ (บุญบั้งไฟ) ของชุมชนบานโนนใหญและชุมชน

บานสรางถอ อําเภอเข่ืองใน จังหวัดอุบลราชธานี 

 3. ไดรูปแบบการจัดการงานของประเพณีปอยลูไพ (บุญบั้งไฟ) ของชุมชนบานโนนใหญและ

ชุมชนบานสรางถอ อําเภอเข่ืองใน จังหวัดอุบลราชธานี 

 4. ไดรวมสงเสริมและอนุรักษประเพณีปอยลูกไพ (บุญบั้งไฟ) ของชุมชนบานโนนใหญและ

ชุมชนบานสรางถอ อําเภอเข่ืองใน จังหวัดอุบลราชธานี 
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คําถามหลักในการวิจัย 

 1. แนวคิด ความเปนมา ตนกําเนิด ความเชื่อ รูปแบบและวิวัฒนาการของประเพณีปอยลูกไพ 

(บุญบั้งไฟ) ของชุมชนเข่ืองใน จังหวัดอุบลราชธานีมีจากอดีตจนถึงปจจุบันมีลักษณะอยางไร แตกตาง

หรือเหมือนเดิมอยางไร 

 2. รูปแบบหรือแนวทางในการจัดงานประเพณีปอยลูกไพ (บุญบั้งไฟ) ของชุมชนเข่ืองใน จังหวัด

อุบลราชธานีควรทําอยางไรหรือมีลักษณะอยางไรสามารถเผยแพรเปนสื่อสารสนเทศไดหรือไมอยางไร 

 

วิธีการดําเนินการวิจัย 

 การวิจัยครั้งนี้ เปนการวิจัยเชิงปฏิบัติการแบบมีสวนรวม โดยใชทุนทางวัฒนธรรมเปนฐาน ซ่ึงมี

วิธีการศึกษาหลากหลายวิธี ประกอบดวย การศึกษาวรรณกรรมและขอมูลตางๆ ท่ีเก่ียวของ การวิจัยเชิง

คุณภาพ (Qualitative research) โดยการสัมภาษณ การสังเกต การวิจัยเชิงสํารวจ (Survey 

research) ในการรวบรวมองคประกอบของประเพณีปอยลูกไพ (บุญบั้งไฟ)กระบวนการประชุมแบบมี

สวนรวมอยางสรางสรรค (Appreciation Influence Control AIC) ในการศึกษารูปแบบและ

องคประกอบวิธีการจัดงาน เพ่ือสืบสานประเพณีอยางมีสวนรวม 

1. ศึกษาและทบทวนวรรณกรรม รายงานการวิจัย บทความ และสื่อตางๆ ท่ีเก่ียวของ 

2. ทําการสํารวจบริบทชุมชน วิ ถีชีวิตการทํามาหากิน ภาษา ความเชื่อ ศาสนา 

ขนบธรรมเนียม จารีตประเพณี พิธีกรรม และสภาพสังคม โดยการสํารวจ สัมภาษณ สังเกต ในอําเภอ

เข่ืองใน จังหวัดอุบลราชธานี  

3. ทําการศึกษาเก่ียวกับแนวคิด องคประกอบตางๆ รวมถึงเอกลักษณพิเศษท่ีเก่ียวกับงาน

ประเพณีปอยลูกไพ (บุญบั้งไฟ)ของชุมชนอําเภอเข่ืองใน จังหวัดอุบลราชธานี โดยการสํารวจการ

สัมภาษณและการสังเกต  

4. สังเคราะหขอมูลท้ังจากขอมูลทุติยภูมิ และปฐมภูมิเ พ่ือรวบรวมองคความรูและ

องคประกอบท่ีเก่ียวของของประเพณีปอยลูกไพ (บุญบั้งไฟ)ของชุมชนอําเภอเข่ืองใน จังหวัด

อุบลราชธานีรวบรวมขอมูล รูปแบบ วิธีการ ข้ันตอน รวมถึงองคประกอบตางๆ ของการจัดงาน

ประเพณีปอยลูกไพ (บุญบั้งไฟ)ของชุมชนอําเภอเข่ืองใน จังหวัดอุบลราชธานี 

5. ทําการประชุมปฏิบัติการแบบมีสวนรวมอยางสรางสรรค (AIC) เพ่ือหาแนวทางหรือ

รูปแบบการจัดงานประเพณีปอยลูกไพ (บุญบั้งไฟ)ของชุมชนอําเภอเข่ืองใน จังหวัดอุบลราชธานีแบบมี

สวนรวมจากทุกภาคสวนท่ีเก่ียวของ 

6. กําหนดรูปแบบ สวนประกอบตางๆ และการดําเนินงานของงานประเพณีปอยลูกไพ (บุญ

บั้งไฟ)ทําการจัดโครงการ แตงตั้งคณะกรรมการดําเนินงาน จัดบุคลากรแตละฝาย และทบทวน
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แผนการดําเนินงานและทําการประชุมเปนระยะๆ กอนถึงชวงการจัดงานประเพณีปอยลูกไพ (บุญบั้ง

ไฟ) ประจําป 

7. ดําเนินการจัดงานตามแผนการดําเนินงานท่ีวางไว 

8. เก็บรวบรวมขอมูล ผลการดําเนินงาน ปญหา อุปสรรค ขอดีและขอท่ีบกพรองเพ่ือเขียนเปน

แผนดําเนินงานในปตอไป จัดทําสื่อสารสนเทศงานประเพณีปอยลูไพ (บุญบั้งไฟ) ของชุมชนอําเภอ

เข่ืองใน จังหวัดอุบลราชธานี  

 

ผลการศึกษา 

              ประวัตปิระเพณีบุญบ้ังไฟ 

    ประวัติบั้งไฟถือเปนภูมิปญญาเทคโนโลยีของชนเผาไทยตั้งแตสมัยกอนประวัติศาสตร บั้งไฟ 

เปนคลายจรวดโบราณสมัยกอนประวัติศาสตร ซ่ึงเปนภูมิปญญาของชนเผาไทท่ีคิดคนข้ึนมาไมต่ํากวา 

5,000 ป กอนจะแยกยายมาเปนเผาตางๆ อันมีจุดมุงหมายในการทําบั้งไฟเพ่ือใชในประเพณีขอฝน ซ่ึง 

มีหลักฐานปรากฏการจุดบั้งไฟขอฝนในชนเผาไทลื้อ ไท-ยวน ไทพวน ไทอีสาน ไทดํา ไทแดง ไทครั้ง 

และอ่ืนๆอีกมากมายประเพณีการจุดบั้งไฟของชาวไทลื้อในสิบสองปนนาพบหลักฐานวาตั้งแตสมัย

ราชวงศเจา ไมต่ํากวา 3,000 ป ดังนั้น การจุดบั้งไฟจึงเปนภูมิปญญากอนประวัติศาสตรของชาวไทลื้อใน

สิบสองปนนา ในมณฑลยูนนาน กอนท่ีจะอพยพมาอยูในประเทศไทย แตชาวไทลื้อจะนิยมเรียกบั้งไฟวา 

“บอกไฟข้ึน” วัตถุประสงคในการจุดบอกไฟข้ึน (ฟา) เพ่ือบูชาพระอินทร หรือพระยาแถน ขอใหฝนตก

ตองตามฤดูกาล ซ่ึงจะทําในชวงเทศกาลสงกรานต นอกจากนั้น ชาวไทลื้อยังจุดบอกไฟดอก (ดอกไมไฟ) 

ในงานบุญ เชน งานฉลองท่ีวัด งานเทศนมหาชาติ งานผาปา กฐิน เปนตนสวนประเพณีการจุดบอกไฟ

ของไท-ยวนแหงอาณาจักรลานนา ชาวไท-ยวน หรือชนเผาไทเมืองหรือไทมุง ท่ีอพยพมาจากอาณาจักร

ไทเดิมในมณฑลยูนนานไมต่ํากวา 2,000 ปมาแลว ไดกอตั้งอาณาจักรโยนกนครข้ึนบริเวณลุมน้ําโขง มี 

การจุดบอกไฟเชนกันจึงเปนประเพณีโบราณของชนเผาไท-ยวนมาตั้งแตอาณาจักรไทเมืองไมต่ํากวา 

5,000 ปมาแลว กอนท่ีจะอพยพมาตั้งอาณาจักรโยนกนคร เม่ือประมาณ 2,000 ปกอน ชาวไท-ยวนจะ

เรียกวา บอกไฟข้ึน เชนเดียวกับไทลื้อ และเม่ือทําบอกไฟแลวจะนําไปประกอบพิธีกรรมทางศาสนาพุทธ

ท่ีวัดเรียกวา การประเคนบั้งไฟ อีกท้ังจะมีการแตงเพลงท่ีใชเซ้ิงบอกไฟ และมีการแหเซ้ิงบอกไฟไปท่ีกาง 

(คาง) บอกไฟ ท่ีทําเปนเสาสูงใชไมตีเปนบันไดสูงข้ึนไป เพ่ือติดตั้งบอกไฟใหสูงเวลาจุดจะไดสงใหบอกไฟ

ข้ึนสูงยิ่งข้ึน ปจจุบันชาวไท-ยวน ท่ี อําเภอลอง จ.แพร ยังคงสืบทอดการจุดบอกไฟนี้ประเพณีเชนเดิม 

             เฉกเชนเดียวกันกับชาวปะโอหรือตองสูและหรือชาวไทกุลาท่ีบานโนนใหญ ต.กอเอ อ.เข่ืองใน 

จ.อุบลราชธานีบุญบั้งไฟ เปนประเพณีหนึ่งท่ีสําคัญในฮีตสิบสองท่ีมีความเก่ียวพันกับวิถีชีวิตของคน

อีสานมาชานานและเดนชัดจวบจนปจจุบัน เปนพิธีของการทําบุญขอฝน จากเทพเจาบนฟา คือพญา
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แถน ดังนั้น การจัดงานบุญบั้งไฟจึงเปนเครื่องบงชี้กาลเวลาแหงการทําไรทํานาจะเริ่มข้ึนแลวนั่นเอง 

นอกจากนี้ (ภาณุมาศ แกวพิลึก. 2552 : 4) งานบุญบั้งไฟเปนเสมือนการบูชาอารักษหลักเมือง ในการ

ทําบุญขอฝนเพ่ือใหตกตองตามฤดูกาล บางพ้ืนท่ีตองจัดงานทุกป เพราะเชื่อวาถาไมจัดอาจะเกิดเภทภัย

ตางๆ เชน ฝนไมตกตองตามฤดูกาลบาง คนหรือวัว ควายอาจเกิดเจ็บปวยหรือลมตายบาง เปนตน ซ่ึง

ลักษณะและรูปแบบการจัดงานบุญบั้งไฟในภาคอีสานก็จะมีลักษณะท่ีคลายๆ กัน แตจะตางกันตรงท่ี

ระยะเวลาและความยิ่งใหญของการจัดงาน จังหวัดอุบลราชธานีก็เปนอีกจังหวัดท่ีมีการจัดงานบุญบั้งไฟ

กันท่ัวทุกพ้ืนท่ี แตท่ีนาอัศจรรยใจคือในบางชุมชนของจังหวัดอุบลราชธานี ก็มีประเพณีบุญบั้งไฟเชนกัน 

แตชาวบานชุมชนนี้สวนหนึ่งเรียกประเพณีนี้วา “ปอยลูไพ” ซ่ึงเปนภาษาของชาวตองสู ท่ีอพยพมาจาก

พมาในอดีตกาล (สุรียฉาย สุคันธรัต. 2556) กลาวถึงชุมชนบานโนนใหญและชุมชนบานสรางถอวา 

ชุมชนนี้มีชาวตองสูท่ีเดินทางมาคาเรในนามพอคาชาวกุลาจากพมากวา 60 คนกลุมนี้มีความขยันขันแขง

ในการทํามาหากิน มีความเชื่อและศรัทธาในพระพุทธศาสนาอยางเครงครัด ตั้งตนอยูในศีลธรรม จนเปน

ท่ีถูกใจของผูเฒาผูแกในทองถ่ิน จึงไดยกลูกสาวใหกลุมคนเหลานั้น ทําใหกลุมชาวตองสูตองมาตั้งรกราก

และถ่ินฐานอยูในบริเวณชุมชนดังกลาว ประเพณีบุญบั้งไฟของชุมชนนี้จึงมีความแตกตางจากท่ีอ่ืน อาทิ 

ศิลปการรํา การแตงกาย อาหารและสวนประกอบของประเพณีบางอยางก็ผิดแปลกไปจากท่ีอ่ืน นับวา

เปนวัฒนธรรมท่ีมีลักษณะเดนของชุมชน ซ่ึงถาไมมีการถายทอดหรืออนุรักษลักษณะวัฒนธรรมเหลานี้ไว 

ในอนาคตก็อาจจะสูญหายไปในท่ีสุด กอปรกับปจจุบันในหลายๆ พ้ืนท่ีไดมีการจัดและพัฒนางาน

ประเพณีในฮีตสิบสองใหมีความใหญโต จนเปนเทศกาลประเพณีประจําปของจังหวัดและสามารถดึงดูด

นักทองเท่ียวไดมากมาย อาทิ งานบุญบั้งไฟท่ีจังหวัดยโสธร งานบุญขาวปุนท่ีจังหวัดรอยเอ็ด หรือการแห

เทียนเขาพรรษาท่ีจังหวัดอุบลราชธานี เปนตน แตการจัดการประเพณีเหลานี้ปจจุบันกลายเปนมุงเนน

ความบันเทิง ความสนุกสนานและธุรกิจการทองเท่ียวในงานมากเกินไป เปนการพัฒนาท่ีล้ําสมัยมากข้ึน 

ยิ่งใหญและเปนท่ีรูจักมากข้ึน แตไมไดพัฒนาดานความคิด หรือการพัฒนาท่ีไมไดมองถึงแกนของภูมิ

ปญญาเดิมท่ีมีอยู จนทําใหหลงลืมรากเหงาแหงภูมิรูของประเพณีเหลานั้นดวย  0ชาวปะโอ หรือตองสู มี

เชื้อสายธิเบต-พมา ( Tibeto-Burmis) อพยพถอยรนมาจากทางตอนใตของธิเบต มาสรางอาณาจักรปะ

โอแถบลุมแมน้ําอิรวดีคอนขางยาวนาน  เม่ือถูกพมารุกรานจึงถอยรนลงมาสูทางใตท่ีเมืองสะโตงและ

เมาะละแหมง สรางอาณาจักรตั้งราชวงศมีกษัตริยปกครอง และมีความเชื่อวาตนเปนผูนําพุทธศาสนา

เขามาในดินแดนสุวรรณภูมิ ดวยชาวปะโอเปนผูรักความสงบเม่ือถูกชาวมอญรุกรานจึงไดอพยพบางสวน

ข้ึนไปทางเหนือเพ่ือไปรวมกับชาวปะโอท่ีอยูทางตอนเหนือในรัฐฉาน ซ่ึงกลุมนี้อาศัยอยูตามภูเขาหรือบน

ดอยจึงถูกเรียกวาปะโอดอยหรือปะโอบน ตั้งถ่ินฐานท่ีเมืองตองจีในรัฐฉานปจจุบัน และมีบางสวนปะโอ

ท่ียังอยูทางใตเรียกวาปะโอลางไดเคลื่อนยายข้ึนมาอยูแถวเมืองพะอันในรัฐกะเหรี่ยงปจจุบัน 

             สาธารณรัฐสหภาพเมียนมารประกอบไปดวยความหลากหลายของกลุมชนชาติพันธุ กลุม

สําคัญตางๆกวา135 กลุมชาติพันธุในจํานวนนั้นมีชาติพันธุตองสูหรือปะโอ (PA-O) เปนหนึ่งในกลุมชน
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ชาติพันธุกลุมนอยอันมีวัฒนธรรมประเพณีการแตงกายสําเนียงภาษาพูดและภาษาเขียนของตนมี

ลักษณะเฉพาะของชนเผา แมนวามีจํานวนอันนอยนิดประมาณ 3 ลานคนหรือ 3 % ของจํานวน

ประชากรพมาในปจจุบัน ไดกระจัดกระจายอาศัยอยูทางภาคตะวันออกเฉียงเหนือในตอนใตของรัฐฉาน

จํานวนมาก ภาคกลางและภาคใตในรัฐมอญ แตชาติพันธุตองสูยังคงธํารงไวซ่ึงอัตลักษณท่ีโดดเดนจน

กลายเปนสัญลักษณของเผาพันธุ แมนวามีบางสวนไดเดินทางขามพรมแดนไปปรากฎชื่อเสียงนามใหมวา

พอคาชาวกุลา ณ แดนดินถ่ินไกลโพนของภาค0ตะวันออกเฉียงเหนือของราชอาณาจักรไทย 0(สุรียฉาย สุ

คันธรัต.2556 :227) 

 ชาวกุลาบานโนนใหญ นับถือพุทธศาสนาอยางเครงครัด เม่ือถึงวันพระก็พรอมเพรียงกันไปวัด 

ฟงเทศน จําศีลอุโบสถ ตอนกลางคืนก็นั่งสมาธิ ภาวนา ตอนเชาก็ลาศีล 8 กลับบาน  ขนบธรรมเนียม

การไปวัดคลายกับคนไทย เชน เม่ือไปถึงวัดพรอมหนาพรอมตากันแลว มรรคนายกวัดก็เอยปากถาม

ความพรอมเพรียง แลวก็กลาวข้ึนตนวา “...ออใหวันใหญ วันโหลง วันโหง วันฮาง วันจะตางมือปุกวันไน

เดือนมน ชาตะกาตั้งหลายตั้งนอย ตั้งใหญ ตั้งหญิง ตั้งจาย มาถอมตะหลาตอเจาด่ํามาตอเจา แสงขาตอ

เจา เอากุโสตะโจจอมกันตะเจา” แลวก็คารวะพระพุทธ พระธรรม พระสงฆ ดั่งคํากลวของ (ณรงค สอน

อาจ, สัมภาษณ. : พฤษภาคม 2) วา “ปูชื่อพอใหญอุยีบอกวามาจากเชียงตุงกับเพ่ือน 3 คนพอวาปูทํา

บัญชีรายชื่อคนกุลาเหมือนเปนตัวแทนกงสุลของบานโนนใหญเปนผูมีความรูความสามารถดูดวง นําสวด

ไดผมยังไดวิชามาทุกวันนี้นําสวดเปนภาษาทางโนนบางครั้งในหมูบานเขามีงานบุญงานบวชเขาก็จางผม

ไปสวดภาษากุลานั่นแหละ” ความยึดม่ันศรัทธาในพระพุทธศาสนา เห็นไดจากการชวยกันบริจาคสราง

วัดและนําศิลปวัตถุท่ีสําคัญของชาวกุลา การสรางวัดไดนิมนตเจาบุญจางอินตา พระท่ีมีฝมือดานการชาง

มาสรางวัด สวนท่ีดินนั้น ซ้ือบาง เรี่ยไรบาง ไมท่ีใชในการกอสรางไดมาจากดงทางปากเซ (จําปาศักดิ์) 

และไมในบริเวณหมูบาน สิ่งใดท่ีไมมีก็หามาจากพมา อังวะ หงสาวดี พระพุทธรูปหินออนแบบพมาไดมา

จากยางกุงบาง มัณฑเลบาง สรางวัดเสร็จในป พ.ศ. 2454 

  ดังนั้นงานประเพณีวัฒนธรรมของชาวบานโนนใหญก็เฉกเชนเดียวกับงานบุญประเพณี

อีสานท่ัวๆไป มีความแตกตางบางในเรื่องของการแสดงท่ีเปนอัตลักษณท่ีชาวบานโนนใหญพรอมใจกัน

ธํารงครักษาไวสืบตอลูกหลาน รวมท้ังความแตกตางเรื่องการจัดเตรียมอาหารในงานบุญท่ียังคงสืบทอด

จากบรรพบุรุษ ดวยความยึดม่ันพุทธศาสนาอยางม่ันคงของชาชาวกุลาบานโนนใหญเชนเดียวกับคนพ้ืน

ถ่ินอีสาน ฉะนั้นงานบุญจึงไดคลอยตามกันท้ังในรอบ 12 เดือนของป  

                 กลุมชาติพันธุกุลา บานโนนใหญนับถือบุญประเพณี 12 เดือน เชนเดียวกับไทยลาวใน

อีสานราชอาณาจักรไทย เสมือนจงใจอนุรักษไวใหเปนกลไกขยายความรูทางพุทธเศรษฐกิจแกคนกลุม

อ่ืนๆ ซ่ึงชาวอีสานเรียกวา ฮีตสิบสอง คลองสิบสี่ คําวาฮีตหมายถึง จารีตประเพณีท่ีปฏิบัติสืบตอกันมา

ชานาน  ประชาชนตลอดจนชั้นเจาฟาผูครองเมือง เม่ือถึงเดือนท่ีจะตองประกอบพิธีกรรมตามฮีตแตละ

แหง แตละชุมชนจะตองปฏิบัติเหมือน ๆ กันท้ัง 12 ฮีต  สวนคําวา “คลอง” ชาวอีสานออกเสียงวาคอง 
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นั้นเปนเหมือนกฎขอบังคับใหยึดถือหากไมปฏิบัติตามจะถูกสังคมลงโทษ ดวยเหตุนี้ชาวอีสานจึงยึดม่ัน

ในฮีตสิบสอง คลองสิบสี่ เปรียบดั่งธรรมนูธฃีวิตชองชาวสาน ทําใหพ้ืนแผนดินอีสานมีแตความสุข ความ

สงบ รมเย็น (สําลี รักสุทธิ. 2551 :  9-10 )ประกอบดวย  

   ฮีตท่ี 1 บุญเขากรรม หรือบ บุญเดือนอาย (เดือนเจียง )หรือเดือนพฤศจิกายน -

ธันวาคม อันเปนเดือนแรกของปท่ีชาวอีสานจะตองประกอบพิธีบุญอาจเปนขางข้ึนหรือขางแรมพิธี

ดังกลาวจะเก่ียวเนื่องกับพระสงฆท่ีตองการมีการเขากรรม เพ่ือใหออกจากอาบัติหรือเรียกวา วุฏฐานพิธี

   ฮีตท่ี 2 บุญคูนลาน หรือ บุญเดือนยี่ ชวงเดือน มกราคม-กุมภาพันธ เปนบุญท่ีทํา

ข้ึนเพ่ือแสดงความเคารพบูชาขาวอันเปนปจจัยในการเลี้ยงชีพ 

   ฮีตท่ี 3 บุญขาวจี่ (บุญเดือนสาม) ชวงเดือน กุมภาพันธ-มีนาคม หลังฤดูเก็บเก่ียว

ชวงตน ๆ ป ประมาณเดือนมกราคม-กุมภาพันธของทุกปเปนชวงผลผลิตท่ีเก็บไดใหม ๆ ท่ีชาวอีสาน

เรียกวา ขาวใหมปลามัน  

   ฮีตท่ี 4 บุญเผวสหรือบุญมหาชาติ (บุญเดือนสี่) ชวงเดือนมีนาคม เปนบุญท่ี

เก่ียวของกับพระพุทธศาสนาโดยตรง อันเปนเรื่องราวของพระเวศสันดร จึงประกอบพิธีท่ีวัด 

   ฮีตท่ี 5 บุญสงกรานต (บุญเดือนหา) ชวงเดือนเมษายน บุญสงกรานตถือเปนวันข้ึน

ปใหมตามสุริยคติ ระหวางวันท่ี 13 - 15 เมษายนของทุกป ชาวอีสานถือเปนวันข้ึนปใหม  

                       ฮีตท่ี 6 บุญบั้งไฟ (บุญเดือนหก) ชวงเดือนพฤษภาคม เริ่มฤดูกาลเพาะปลูกใหม

ดังนั้นชาวบานโนนใหญจึงถือความสําคัญในงานบุญนี้มาก อันมีการจัดประกวดขบวนแหบั้งไฟ การแสดง

มองเชิงชุดใหญใชนักแสดงจํานวนมาก  การเซ้ิงรายรําแบบอีสาน การแสดงรองรําทําเพลงในขบวนแห

โดยเริ่มจากโรงเรียนบานโนนใหญ แหรอบหมูบานไปตั้งขบวนท่ีวัดศรีจุมพลเพ่ือทําพิธีตั้งบั้งไฟจุดถวาย

เจาปู จากนั้นในตอนกลางคืนมีมหรสพท้ังคืน พอวันรุงข้ึนจึงมีการจุดบั้งไฟแขงขันความสูงจริง ซ่ึงบุญ

ประเพณีนี้ชาวอีสานสวนใหญใหความสําคัญอยางมากจนกลายเปนธุรกิจทองเท่ียวดั่งท่ีปรากฎในจังหวัด

ยโสธร อันมีพ้ืนท่ีเชื่อมตออําเภอเข่ืองใน  การจุดบั้งไฟเพ่ือขอฝนนี้สอดคลองกับคํากลาวของ (วีรชาติ 

บุญสุข, สัมภาษณ. 2554 :พฤษภาคม 28)วา “ตาคนท่ีแหบั้งไฟกุลาแกเปนลูกหลานกุลาเคยแสดงหนัง

เรื่องทุงกุลารองไห  นายฮอยทมิฬ แกสะพายดาบกุลามาดวย ชื่อตากอ บุญสวาท บั้งไฟแกข้ึนดีชนะ

แทบทุกป”แสดงถึงความสามารถท่ีไดรับการถายทอดจากบรรพบุรุษสืบตอกันมา  

        ฮีตท่ี 7 บุญซําฮะ (บุญเดือนเจ็ด) ชวงระหวางเดือนมิถุนายน ซําฮะหรือบุญชําระ 

เปนบุญท่ีจัดทําข้ึนเพ่ือพิธีปดรังควาน ขับไล เสนียดจัญไร ภูตผี ปศาจออกจากหมูบาน 

        ฮีตท่ี 8 บุญเขาพรรษา ชวงระหวางเดือน กรกฎาคม- สิงหาคม ถือเปนบุญท่ีมี

ความสําคัญตอชาวไทยพุทธท่ัวไป เปนชวงท่ีพระภิกษุสงฆตองจําพรรษา การทําบุญกุศลในวันนี้ถือเปน

การต้ังปวารณาตนตอพระและญาติพ่ีนอง จึงไดมีการจัดเตรียมเครื่องไทยทาน สัมภาระ อาทิเทียน
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พรรษา ชาวบานจะพากันนําข้ีผึ้งมาหลอตนเทียน จัดขบวนแหเทียนอยางสวยงาม บางแหงมีการ

ประกวดแขงขันตนเทียน รวมท้ังมีการละเลนพ้ืนบานอยางสนุกสสนุกสนาน นําตนเทียนถวายวัด 

       ฮีตท่ี 9 บุญประดับดินชวงระหวาเดือน สิงหาคม-กันยายน เปนบุญประเพณีท่ีเชื่อ

เรื่องผีอารักษและผีบรรพบุรุษ ท่ีชาวอีสานมีความเชื่อมาแตโบราณ 

                      ฮีตท่ี 10 บุญขาวสากชวงระหวางเดือนกันยายน-ตุลาคม กอนวันออกพรรษา บุญขาว

สากหรือสลากภัตถวายสงฆเปนการทําบุญอุทิศใหแกผูตายหรือเปรตรวมถึงผีบรรพบุรุษ                     

            ฮีตท่ี 11 บุญออกพรรษาเปนวันท่ีพระสงฆสิ้นการจําพรรษา คือวันแรม 15 คํ่าเดือน 

11 โดยชาวบานจะมารวมกันทําบุญตักบาตรท่ีวัดเปนการตักบาตรเทโว และจัดอาหารคาวหวานไปถวาย

พระภิกษุมีพิธีการกวนขาวทิพยถวายในเวลากลางคืน พรอมรับศีลรับฟงธรรมเทศนจนเชา สวดมนตทํา

วัตรเชา ในคืนวันเพ็ญดังกลาวพระสงฆจะรวมกันทําพิธีออกวัสสาปวารณา คือการเปดโอกาสใหมีการวา

กลาว ตักเตือนกันได มีการจุดไตประทีปหรือโคมประทีป บางแหงมีพิธีไหลเรือไฟ ลอยกระทง เชื่อกันวา

เปนวันพระเจาเปดโลกจึงตองทําใหเกิดความสวางไสว 

 เนื่องจากชาวกุลาสวนใหญแตงงานกับหญิงไทย บุตรหลานจึงยึดถือธรรมเนียมของ

มารดา คือ ฮีต12 คอง14 ตามธรรมเนียมไทยอีสาน การผสมผสานกลมกลืนทางสังคมวัฒนธรรม

ระหวางชนกลุมนอย (กุลา) กับชนกลุมใหญ (ไทยลาว) นําไปสูสภาพสังคมรวมกัน เอกลักษณความเปน

กุลามีเพียง 2 ชั่วคน คือ ชั่วพอและชั่วลูก เม่ือมาถึงรุนหลานเหลน ความเปนกุลาไดหายไปจากสังคม

อีสาน กลายเปนกลุมไทยลาวกลุมเดียวกัน มีวัฒนธรรมภาษาพูด  การแตงกาย การศึกษา 

ขนบธรรมเนียมวัฒนธรรมเปนไทยลาว เหลือเพียงความภาคภูมิใจท่ีไดเปนเชื้อสายกุลา พอคาเรผูนิ่งใหญ

ของอีสาน 

  ฮีตท่ี 12 บุญกฐิน เปนบุญประเพณีทีทําหลังจากออกพรรษาแลว 30 วัน ชาวพุทธถือ

เปนการทําบุญกุศลครั้งยิ่งใหญเนื่องจากมีขอจํากัดของเวลาและผาท่ีตองถวายกฐินเปนชื่อของบุญ

กิริยา  คือการถวายผากฐินเปนทานแกพระสงฆผูจําพรรษาอยูในวัดใดวัดหนึ่งครบไตรมาสเพ่ือสงเคราะห

ผูประพฤติปฏิบัติชอบใหมีผานุงหรือผาหมใหมจะไดใชผลัดเปลี่ยนของเกาท่ีจะขาดหรือชํารุดการทําบุญ

ถวายผากฐิน หรือท่ีเรียกวา ทอดกฐินคือทอดหรือวางผาลงไปแลวกลาวคําวาถวายในทามกลางสงฆถึงผา

ท่ีถวายใหเปนกฐินภายในกําหนดกาล 1 เดือน นับตั้งแตวันแรม 1 คํ่า เดือน 11 ถึงวันข้ึน 15 คํ่า เดือน 

12 ผาท่ีจะถวายนั้นจะเปนผาใหมหรือผาเทียมใหม 

                      ดั่งจะเห็นไดวาบุญประเพณี 12 เดือนคือภูมิปญญาหรือความรูเชิงพุทธเศรษฐกิจ ท่ี

กลุมชาติพันธุตองสู (ปะโอ) พยายามอนุรักษไวเคียงคูกับวัฒนธรรมของตน แมวาสังคมพมาแทบหยุด

กาลเวลา ดวยระบอบการปกครองท่ีปดประเทศมากวา3ทศวรรษ ในขณะท่ีโลกไดพัฒนาดานเทคโนโลยี

พรอมๆกับสังคมแหงความฟุงเฟอก็ตาม แตสังคมพมายังคงอาศัยการพ่ึงพิงธรรมชาติและภูมิปญญา

ทองถ่ิน  วิถีชีวิตความเปนอยูแบบพอเพียงและพ่ึงพาตนเองในขณะท่ีรัฐบาลพมายังคงควบคุมการ
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บริโภคและสิ่งบันเทิงเริงรมยแบบสมัยใหมใหอยูในกรอบประเพณี   ดวยเหตุนี้ชาวพมาจึงตองพ่ึงความ

บันเทิงจากงานบุญประเพณีแบบทองถ่ิน ซ่ึงสวนใหญยึดหลักการประกอบงานบุญประเพณีดวยบุญกริยา

ทางพุทธศาสนาควบคูกับงานบันเทิงอาทิเชน งานบุญประเพณีสิบสองเดือนท่ีประกอบดวย งาน

สงกรานต งานบวชเณร งานบุญเขาพรรษา งานทอดกฐินเปนตน(วิรัช นิยมธรรม. 2552 :81)เฉก

เชนเดียวกันท่ีชาวปะโอผูเครงครัดในพุทธศาสนาอยางแรงกลา จึงไดรักษาขนบธรรมเนียมประเพณี

ประกอบกิจในงานบุญประเพณีสิบสองเดือน ดังคําบอกเลาของ (พระมหาสุรศักดิ์, สัมภาษณ.2555: 

พฤษภาคม 20) กลาววา “ประเพณี 12 เดือนของชาวตองสูหรือชาวปะโอสวนใหญจะนับตามจันทรคติ 

ท่ีเชื่อมโยงกับหลักพุทธศาสนาและวิถีชีวิตประจําวันท่ีเก่ียวของกับการผลิตโดยจะมีประเพณีและ

พิธีกรรมประจําปดังนี้ 

   เดือนเจี๋ยง (เดือนมกราคม) จะเปนชวงฤดูกาลเก็บเก่ียวพืชผลทางการเกษตรรวมถึง

การลงแขกเก่ียวขาวและมีการรับประทานอาหารกลางวันรวมกันโดยนําขาวใหมท่ีเก็บเก่ียวไดมาตําปน

ใสงาเรียกวาขาวปุก มีการนําไปถวายพระท่ีวัดเรียกวาบุญขาวใหมหรือปอยขาวใหม 

   เดือนกํ๋า (กุมภาพันธ) จะมีพิธีใหมสามคํ่าเปนการเลี้ยงเจาเมืองโดยนําขาวหุงสุก

ขาวตอกขนม ดอกไม ธูปเทียนจัดเปนขันโตก 3 ชุด  

   เดือนสาม (มีนาคม) มีพิธีการทําขาวหยาคูไปถวายท่ีวัดและมอบใหผูสูงอายุเพ่ือขอ

พรและรวมฟงพระเทศนาฟงธรรมดวยกัน(การกวนขาวหยาคูเอาขาวเหนียวนึ่งมากวนใสน้ําตาลออยแลว

นํามาหอดวยกาบไผใสงาและถ่ัวลิสง) ในบางปถือชวงวันมาฆะบูชาหรือวันเพ็ญ 15 คํ่าเดือนสี่ในบางปท่ีมี

เดือนแปดสองหนถือเปนวันชาติชาวปะโอ เพ่ือรําลึกถึงบรรพบุรุษซ่ึงนับตามท่ีพระสุริยะจันทรา เปนชวง

ท่ีเดือนหรือพระจันทรกําลังคลอยต่ําและพระอาทิตยกําลังโผลข้ึนมา ถือเปนวันรวมชาวปะโอท่ีอยูท่ัวทุก

หนแหงมักจะกลับมารวมฉลองท่ีเมืองตองจี มีการจัดการละเลนงานรื่นเริงรองรําทําเพลงรวมกัน ในวัน

นั้นคนปะโอจะสวมใสชุดประจําชนเผาท้ังหญิง-ชายสวนชาวปะโอท่ีอยูท่ีหางไกลหรือในตางประเทศ  

   เดือนสี่ (เมษายน) ประเพณีปอยสางลองหรือการบวชเณรท่ีเรียกวาลูกแกวในภาษา

ปะโอเรียกวาเสี่ยงลอง สวนประเพณีวันสงกรานตนั้นชาวตองสูจัดเหมือนท่ัวๆไป ดั่งคํากลาวของ (มัค, 

สัมภาษณ. 2555เมษายน 28) วา “ประเพณีสงกรานตของคนปะโอไมไดใหความสําคัญมากเชนชาวไท

ใหญเนื่องจากชาวตองสูใหความสําคัญและนับถือพระมากกวานับถือบรรพบุรุษ จึงมักทําขนมหอใบตอง

นําไปทําบุญท่ีวัดแลวสรงน้ําพระพุทธรูป พระภิกษุสงฆ เสร็จแลวจึงมารดน้ําดําหัวผูหลักผูใหญในหมูบาน

ผูสูงอายุและเลนน้ําในกันในหมูบานเทานั้น”  

           เดือนหา (พฤษภาคม) และเดือนหก (มิถุนายน) ชาวตองสูเริ่มตนฤดูกาลเพาะปลูกจึง

มีการจัดงานปอยลูกไพหรือบุญบั้งไฟเพ่ือขอฟาขอฝนในการเริ่มเพาะปลูก งานบุญบั้งไฟชาวปะโอ



  
 

โครงการประชุมวิชาการระดับชาติและนานาชาติ “ราชภัฏวิจัยครั้งท่ี 4” (กลุมมนุษยศาสตรและสังคมศาสตร) หนา 790 

 

เรียกวา ปอยลูกไพ จัดเพ่ือขอฝาฝนเริ่มฤดูเพาะปลูกใหมในชวงเดือน 6 ของทุกป อันเปนประเพณีท่ีสืบ

ทอดกันมายาวนาน บั้งไฟของชาวปะโอเดิมใชไมไผท่ีมีความยาวประมาณเมตรเศษๆในการอัดดินปะสิว 

ชาวบานในแตละกลุมมารวมกันชวยกันอยางรวมแรงรวมใจ ดวยความสามัคคีฝายหญิงชวยกันจัดริ้ว

ขบวนซอมรําแลวนํามาแหดวยขบวนรํามองเชิง มายังภูเขามีการแขงขันยิงบั้งไฟจากเขาลูกหนึ่งไปยังเขา

อีกลูกโดยมีการวางเปาหมายไว บั้งไฟของผูใดตกใกลเปาหมายมากท่ีสุดคือผูชนะ ในปจจุบันเริ่มมีการ

พนันเขามาดังนั้นการผลิตบั้งไฟจึงมีการประยุกตใชวัสดุอ่ืนแทน ดั่งคํากลาวของ (ใจดี, สัมภาษณ. 2555 

:สิงหาคม 28) วา “ปอยลูกไพเดี๋ยวนี้ใชทอเหล็กเอามาจากทอไอเสียรถยนตบางมอเตอรไซคบางมา

ประยุกตใชกับไมไผขนาดเสนผาศูนยกลางประมาณ 2-4 นิว้ ยาวประมาณ 2-3 วา สําหรบัตําดินปนผสม

ดินปะสิวแลวตอลําดวยบองไมไผเพ่ือใหจุดแลวพุงมากข้ึนไมแตกกอนถึงเปาหมาย เขามีการพนันเขามา

เลยตองทําเชนนี้ ซ่ึงอันตรายกวาเดิม แตละหมูบานจะทํามาแขงขันกันวัดระยะทางความใกลไกลท่ี

จุดเปาหมาย ไมเหมือนบั้งไฟชาวอีสานของไทยแขงวัดความสูงกันกอนยิงจะมีการแหรอบวัดสามครั้ง ใน

ขบวนแหมีการรายรําแตงชุดประจําเผาสวยงามจนรัฐบาลพมาประกาศใหปอยลูกไพเปนประเพณีสําคัญ

ของชาวปะโอท่ีตองจี  แมเคยเลาใหฟงตอนเด็กๆถึงประวัติความเปนมาของปอยลูกไพนั้น คนปะโอรับ

เอาประเพณีนี้มาจากคนไทโยนกหรือไทยวนสมัยกอนเคยอยูรวมกันกอนท่ีจะยายมาอยูตองจี” ประเพณี

ปอยลูไพจึงมีการสืบทอดกันมาจนถึงปจจุบัน  

           พิธีกรรมความเช่ือ 

             ประเพณีบุญบั้งไฟตามตํานานเลาวา  เม่ือครั้งพระพุทธเจาถือชาติกําเนิดเปนพญา

คางคก  พญาคางคกไดอาศัยอยูใตรมโพธิ์ใหญในเมืองพันทุมวดี ดวยเหตุใดไมแจงพญาแถนเทพเจาแหง

ฝนโกรธเคืองโลกมนุษยมาก จึงแกลงไมใหฝนตกนานถึง 7 เดือน ทําใหเกิดความลําบากยากแคนอยาง

แสนสาหัสแกมวลมนุษย สัตว และพืชจนกระท่ังพากันลมตายเปนจํานวนมาก พวกท่ีแข็งแรงก็จะรอด

ตาย และไดพากันมารวมกลุมใตตนโพธิ์ใหญกับพญาคางคก  สรรพสัตวท้ังหลายจึงไดหารือกันเพ่ือจะหา

วิธีการปราบพญาแถน  ท่ีประชุมไดตกลงกันใหพญานาคียกทัพไปรบกับพญาแถน แตก็ตองพายแพ 

จากนั้นจึงใหพญาตอแตนยกทัพไปปราบแตก็พายแพอีกเชนกัน  ทําใหพวกสรรพสัตวท้ังหลายเกิดความ

ทอถอยหมดกําลังใจ และสิ้นหวัง ไดแตรอวันตาย  ในท่ีสุดพญาคางคกขออาสาท่ีจะไปรบกับพญา

แถน  จึงไดวางแผนในการรบโดยใหปลวกท้ังหลายกอจอมปลวกข้ึนไปจนถึงเมืองพญาแถน เพ่ือเปน

เสนทางใหบรรดาสัตว ซ่ึงมีมอด แมงปอง และตะขาบ ไดเดินทางไปสูเมืองพญาแถน สําหรับมอดไดรับ

หนาท่ีใหทําการกัดเจาะดามอาวุธท่ีทําดวยไมทุกชนิด  สวนแมงปองและตะขาบใหซอนตัวอยูตามกอง

ฟนท่ีใชหุงตมอาหาร และอยูตามเสื้อผาของไพรพลพญาแถน ทําหนาท่ีกัดตอย หลังจากวางแผน

เรียบรอยกองทัพของพญาคางคกก็เดินทางออกรบ  มอดทําหนาท่ีกัดเจาะดามอาวุธ แมงปองและ

ตะขาบกัดตอยไพรพลของพญาแถนเจ็บปวดรองระงมจนกองทัพระส่ําระสายในท่ีสุดพญาแถนยอม
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แพ  และตกลงทําสัญญาสงบศึกกับพญาคางคก ดังนี้ ถามวลมนุษยจุดบั้งไฟข้ึนสูทองฟาเม่ือใด ใหพญา

แถนสั่งใหฝนตกในโลกมนุษยถาไดยินเสียงกบ เขียดรอง ใหรับรูวาฝนไดตกลงมาแลว       ถาไดยินเสียง

สนู (เสียงธนูควายของวาว) หรือเสียงโหวด ใหฝนหยุดตกเพราะจะเขาสูฤดูเก็บเก่ียวขาว หลังจากท่ีได

สัญญากันแลว พญาแถนจึงไดถูกปลอยตัวไป และไดปฏิบัติตามสัญญาจนบัดนี้  การจุดบั้งไฟใหข้ึนไปบน

ทองฟา เพ่ือเปนการแสดงคารวะ กับเปนสัญญาแจงใหเทพารักษไดทราบวาใกลจะถึงฤดูทําไรไถนากัน

แลว ขอไดโปรดเมตตาชวยบันดาลใหฝนตกมายังภาคพ้ืนดินดวย ประกอบกับชาวพ้ืนเมืองท่ัว ๆ ไปใน

ภาคอีสาน    ไดทําพิธีแหบุญบั้งไฟข้ึนก็ในราวเดือน 6 ซ่ึงเปนเดือนราษฎร และตรงกับเดือนหลวงก็คือ

เดือนพฤษภาคมของทุก ๆ ปเดิมมีวัตถุประสงคเพ่ือมุงแสดงออกถึงความสามัคคีของหมูคณะและมีความ

เชื่อวาเม่ือจัดงานนี้แลวเทพยดา และสิ่งศักดิ์สิทธิ์ท้ังหลายจะดลบันดาลใหมีฝนตกถูกตองตามฤดูกาลทํา

ใหพืชพันธุธัญญาหารอุดมสมบูรณบั้งไฟแตละอันท่ีมาเขาขบวนแหจะถูกตกแตงประดับประดาอยาง

สวยงามดวยลวดลายไทยสีทองเลากันวาศิลปะการตกแตงบั้งไฟนี้ นายชางจะตองสับและตัดลวดลาย

ตางๆนี้ไวเปนเวลาแรมเดือน แลวจึงนํามาทากาวติดกับลูกบั้งไฟสวนหัวบั้งไฟนั้นจะทําเปนรูปตางๆ

สวนมากนิยมทําเปนรูปหัวพญานาคอาปากแลบลิ้นพนน้ําได บางก็ทําเปนรูปอ่ืนๆ 

                  จากตํานานการจุดบั้ งไฟเพ่ือขอฝนนี้สอดคลองกับคํากลาวของวีรชาติ  บุญสูง 

(สัมภาษณ:2554 พฤษภาคม 28)วา “ตาคนท่ีแหบั้งไฟกุลาแกเปนลูกหลานกุลาเคยแสดงหนังเรื่องทุง

กุลารองไห  นายฮอยทมิฬ แกสะพายดาบกุลามาดวย ชื่อตากอ บุญสวาท บั้งไฟแกข้ึนดีชนะแทบทุกป”

แสดงถึงความสามารถท่ีไดรับการถายทอดจากบรรพบุรุษสืบตอกันมา มีการประยุกตจากเดิมท่ีใชเพียง

ไมไผบรรจุดินประสิวและสวนผสม ซ่ึงชาวบานพรอมใจกันทําอยางสามัคคี แลวนําข้ึนเกวียนบางชวยกัน

แบกหามบางแหมาจุด แตปจจุบันตัวบั้งไฟนั้น จะทําดวยทอพีวีซีแทนกระบอกไมไผหรือบางท่ีใชทอ

เหล็กเสริมความแข็งแรงเวลาจุดจะไดไมอตกนํามาตั้งบนฐาน ใชรถหรือเกวียนเปนพาหนะนํามาเดินแห

ตามประเพณีบั้งไฟท่ีจัดทํามีหลายชนิด คือ มีท้ังบั้งไฟกิโล บั้งไฟหม่ืน และบั้งไฟแสนบั้งไฟกิโลนั้น

หมายถึง น้ําหนักของดินประสิว 1 กิโลกรัม บั้งไฟหม่ืนก็ใชดินประสิว 12 กิโลกรัม บั้งไฟแสนก็ใชดินประ

สิว 120 กิโลกรัมเม่ือตกลงกันวาจะทําบั้งไฟขนาดไหนก็หาชางมาทํา หรือจางผูท่ีมีฝมือก็ทําชางท่ีทําบั้ง

ไฟนั้นสําคัญมากชางจะตองเปนผูมีฝมือในการคํานวณผสมดินประสิวกับถานไมเพราะถาไมถูกสูตรบั้งไฟ

ก็จะแตก คือไมข้ึนสูทองฟาสําหรับไมท่ีจะทําเปนเสาบั้งไฟนั้น ตองมีไมไผท่ีมีลําปลองตรงกันเสมอกันจะ

ตัดเอาแตท่ีโคนตน เพราะมีความหนาและเหนียวความยาวนั้นแลวแตจะตกลงกันในวันรุงข้ึนเปนการจุด

บั้งไฟ จะมีการแบกบั้งไฟไปยังฐานยิงในท่ีโลงถาบั้งไฟของใครจุดแลวยิงไมข้ึน คนทําจะถูกจับโยนลงใน

โคลนซ่ึงเปนธรรมเนียมปฏิบัติกันมา ดั่งภาพเปรียบเทียบบุญประเพณีบั้งไฟของชาวบานโนนใหญกับบุญ

บั้งไฟหรือปอยลูไพของชาวกุลา หรือตองสู (ปะโอ) ในสาธารณรัฐแหงสหภาพเมียนมารปจจุบัน 
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ภาพท่ี 1 ประเพณีบุญบั้งไฟท่ีบานโนนใหญ ต.กอเอ อ.เข่ืองใน จ.อุบลราชธานี พ.ศ. 2554 

     ประเพณีปอยลูไพของชาวปะโอนั้นมีพิธีการละมายคลายคลึงกับประเพณีบุญบั้งไฟของชาวไทย

อีสานเชนกันท่ีมีการเซนไหวสิ่งศักดิ์สิทธิ์ประจําหมูบาน ท่ีชาวปะโอเรียกวา นัดเซน เปนศาลเจาหลัก

เมืองประจําหมูบานหรือในภาษาไทยอีสานเรียกวา กือบานหรือใจบาน นั่นคือศาลประจําหมูบานนั่นเอง 

โดยผูใหญบานและผูเฒาท่ีคนในหมูบานใหความเคารพนับถือ นําดอกไม ธูป เทียนไปไหวพระขอพรท่ีวัด

ประจําหมูบานกอนแลวจึงนําดอกไม หมากพลู น้ําชา อาหารคาวหวานประเภทมังสวิรัติ อยางละนิดละ

หนอย ไปกราบเซนไหวศาลเพ่ือขอพรใหสิ่งศักดิ์สิทธิ์คุมครองการจัดงานปอยลูไพใหประสพความสําเร็จ 

จากนั้นชาวบานพากันตั้งขบวนแหไปรอบ ๆ หมูบานดวยขบวนกลองยาวและการรํามองเชิงท้ังหญิงและ

ชายชาวปะโอ สวมใสชุดประจําเผาเขาขบวนแห อันประกอบดวยขบวนของเครื่องดนตรี กลองยาว ฆอง 

ฉาบ ตามดวยขบวนผูชายแบกลูไพของแตละหมูบานท่ีจะเขารวมงาน จากนั้นก็เปนหญิงชายรํามองเชิง

ขบวนจะแหไปจนถึงบริเวณท่ีจุดไฟยิง ซ่ึงทําเปนยันไดท่ีทําดวยไมไผตอข้ึนไปสูงประมาณ4-5 เมตร เพ่ือ

วางลูไพท่ีจะจุดยิง ข้ึน จุดข้ึนทีละลูกท้ังนี้มีการใหสัญญานเดิมทีใชกระจกสองแจงจุดเปาหมายท่ีเปนโกล 

โดยจุดเปาหมายมีสัญลักษณขุดเปนหลุมกวางประมาณ 5 –10 เมตร ไกลจากท่ีจุดยิงประมาณ 5 ไมล มี

ผูคอยใหสัญญานประจําท่ีเปาหมายหรือโกล ในปจจุบันใชโทรศัพทเคลื่อนท่ีแทนกระจกสองสัญญาน วัด

ระยะผูชนะจากลูไพท่ีเขาใกลโกลมากท่ีสุดจะไดรางวัล แตปจจุบันมีการพนันแขงขันกันมากข้ึน

เชนเดียวกับบุญบั้งไฟในประเทศไทย บางปอาจใชเวลา 2 วันกวาจะจุดหมดจากจํานวนผูเขารวมงาน 
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ภาพท่ี 2 ปอยลูไพ ชนเผาปะโอ ท่ี บริเวณรอบๆ จ.ตองจี รัฐฉาน สาธาณรัฐสหภาพเมียนมารแสดง

ขบวนแหปอยลูไพเริ่มจากขบวนแหมีการรํามองเซิงแตละหมูบานตางแบกหามบลูไฟท่ีจะมาข้ึนแทนจุด

ในบริเวณท่ีโลงๆ ระหวางหุบเขาเพ่ือมิใหเกิดอันตรายไปตกท่ีชุมชน 

สรุปผลจากการศึกษา 

              พบวาประเพณีบุญบั้งไฟของชาวไทยกุลาอีสานท่ีบานโนนใหญ  อาจมีการสืบทอดวัฒนธรรม

ประเพณีมาจากบรรพบุรุษชาวปะโอหรือตองสูท่ีคนไทยเรียกวาพอคาชาวกุลา  ดวยรูปแบบการจัดขบวน

แห การรํามองเชิงเชนเดียวกันการบรรจุดินประสิวท่ีใชเปนวัตถุดิบในการทําบั้งไฟ รวมท้ังเทคนิคการใช

ไมไผเม่ือดั้งเดิมประดิษฐคิดคน  ความเชื่อท่ีมีความเชื่อเรื่องการขอฟาฝนเพ่ือเริ่มฤดูการเพาะปลูกเชนกัน 

อาจมีขอแตกตางท่ีการนับถือเทวดาพญาแถนท่ีแตกตางกันตามตํานานของแตละทองถ่ิน  ของเซนไหวผี

ท่ีมีพิธีกรรมเชนกันอาจแตกตางท่ีเครื่องเซนและอาหารท่ีใช  สถานท่ีสําหรับตั้งยิงมีการใชไมไผทําบันได

ข้ึนวางบั้งไฟยิงเชนกัน  แตกตางท่ีการวัดระยะแขงขันกันโดยชาวปะโอท่ีเมียนมารใชวิธีวัดระยะจาก

ตําแหนงท่ีลูกไพตกใกลเปาหมายหรือโกลมากท่ีสุดคือผูชนะ สวนบั้งไฟไทยอีสานวัดระยะเวลาท่ีข้ึนสูงสุด

จนตกลงมาวาผูชนะคือบั้งไฟท่ีข้ึนอยูนานท่ีสุด และเชนเดียวกันมีการพนันแขงขันกันเขามาทําใหเปน

งานบุญกุศลท่ีไมบริสุทธเชนกันแมเจาหนาท่ีรัฐพยายามรณรงคเรื่องการพนันแตมิอาจสกัดก้ันได  

เชนเดียวกันความอันตรายจากการยิงบั้งไฟทําใหมีผูเสียชีวิตจากการระเบิดของบั้งไฟเชนกัน เพียงแตลู

ไพของชาวปะโอไมไปตกท่ีบานในชุมชนเชนเดียวของไทย เพราะดวยภูมิศาสตรสถานท่ีระหวางหุบเขา

ไกลจากชุมชน  การตกแตงประดับประดาบั้งไฟไทยอีสานมีความสวยงามมากกวาอาจไดรับการพัฒนา

จากการประกวดความสวยงาม รวมท้ังภาครัฐใหการสงเสริมดานการทองเท่ียวเพ่ือดึงดูดนักทองเท่ียว

มากขน จึงมีการประกวดแขงขันความสวยงามประดับบนบั้งไฟ และประกวดขบวนแหทําใหมีความ

หลากหลายมากข้ึน  หากไดมีการพัฒนาและรัฐสงเสริมปอยลูไพของชาวปะโอในเมียนมารก็อาจมีการ

ตกแตงประดับประดาใหสวยไดเชนกัน 
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อภิปรายผล 

             ภูมิปญญาหรือความรูเชิงพุทธเศรษฐกิจ ท่ีกลุมชาติพันธุตองสู (ปะโอ) หรือในนามชาวไทกุลา

ท่ีมีความพยายามอนุรักษไวเคียงคูกับวัฒนธรรมเชนเดียวกับชาวปะโอในเมียนมาร ดวยบุญฮีต 12 ครอง 

14 ท่ีนอมนําหลักพุทธศาสนามาเปนแนวทางในการปฎิบัติเชนกัน ทําใหชาวบานโนนใหญยังเปนหมูบาน

ท่ีสืบทอดวัฒนธรรมประเพณีดั้งเดิมไดทราบรูปแบบของการจัดงานท่ีมีทุนทางวัฒนธรรมเดิมมา

ประยุกตใชแลวสามารถสืบสานวัฒนธรรมประเพณีไดอยางดีและเพ่ือพัฒนาใหเกิดความยั้งยืนตอไปควร

ไดจัดทําสื่อสารสนเทศท้ังในสังคมออนไลน (Social network)ตางๆอาทิเชน เฟสบุค (Facebook) ทวิต

เตอร(Twitter) เว็บไซต(Website) บุญบั้งไฟของชาวไทยอีสาน และปอยลูไพของชาวปะโอในเมียนมาร

ท่ีแสดงถึงสายใยแหงวัฒนธรรมรวมกันได  

 

ขอเสนอแนะในการศึกษาครั้งตอไป 

             1. ควรมีการสงเสริมอนุรักษประเพณีผสมผสานความดั้งเดิมท่ีมีทุนวัฒนธรรมชาวไทกุลาของ

บานโนนใหญ ใหกลายเปนแหลงทองเท่ียวเชิงวัฒนธรรมท่ีแตกตางจากหมูบานอีสานท่ัวไปจึงจะทําให

เกิดความยั่งยืน 

             2. ควรจัดเปนรายวิชาทองถ่ินศึกษาเก่ียวกับประวัติบุญประเพณีบั้งไฟท่ีมีสายใยวัฒนธรรม

จากประเพณีปอยลูไพจากชาวตองสู (ปะโอ) จากสาธารณรัฐแหงสหภาพเมียนมาร ในโรงเรียนของ

หมูบานเพ่ือเกิดการอนุรักษบุญประเพณีอยางยั่งยืนตอไป 

             3. ควรมีผูรับผิดชอบดูแลระบบและบริหารจัดการสื่อสารสนเทศ ท้ังในรูปแบบการพัฒนาเว็ป

ไซดอยางตอเนื่องและปรับปรุงขอมูลใหเปนปจจุบันเสมอ 
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